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CAMARA | SEMPERE, Héctor, La Mare de Déu
en el Flos Sanctorum romancat (1494), Uni-
versitat d’Alacant, Sant Vicent del Raspeig,
2009, 248 p.

La Legenda aurea de Jacobus de Voragine
(1264) va tenir, sens dubte, una gran difusio i
una extraordinaria influéncia en tot I’Europa
medieval. Es tracta d’una recopilacié de vides
de sants i d’episodis de la vida de Crist i de
la Verge Maria —aquests Gltims basats en relats
tradicionals i apocrifs— que apareix perfecta-
ment inserida en la tradicioé hagiografica occi-
dental.

Jacobus de Voragine (Varazze, ca. 1226
- Génova, 1298), membre de I’orde de predi-
cadors o dominics, que va arribar a ser arque-
bisbe de Genova (1292), va ser un personatge
d’una vasta cultura, d’un gran domini dels co-
neixements teolagics i doctrinals i d’un discurs
racional basat en un contingut extens d’autori-
tats, com es pot comprovar en les seues obres,
com ara sermonaris, llegendaris, histories i cro-
niques. Tot i que la Legenda aurea va ser pen-
sada com a ajuda als predicadors, I’estructura
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i el contingut dels seus capitols, en els quals
es posa de manifest I’expressio de la devocid
popular del cristianisme, van fer que prompte
s’utilitzara també com a llibre de lectura als
temples, als convents i, fins i tot, a escala par-
ticular. S6n nombroses les biblioteques reials,
nobiliaries i burgeses on s’ha comprovat I’exis-
téncia d’exemplars d’aquest llibre. De fet, la
Legenda aurea és I’obra més reproduida en la
baixa edat mitjana i facilment podem compa-
rar-ne la difusié a la d’un best-seller actual.

Aquesta difusio, primer mitjancant copies
manuscrites i posteriorment per mitja d’impre-
sos, va fer que s’utilitzara amb profusid dins
i fora de I’ambit eclesiastic des d’un punt de
vista didacticodoctrinal i, per tant, que servira
de base a diferents obres medievals i de font
d’inspiracié de diferents manifestacions artisti-
ques, com ara pictoriques, escultoriques o dra-
matiques. | també que féra una obra traduida
molt prompte a les llenglies romaniques, entre
aquestes, la de la Festa d’Elx, aix0 en una epo-
caen la qual I’escriptura religiosa es feia majo-
ritariament en llati.

En la nostra llengua es conserven cinc ma-
nuscrits complets i nombrosos textos fragmen-
taris. EI més conegut esta custodiat a la Bibli-
oteca Nacional de Paris, du per titol Vides de
sants rosselloneses i esta datat en els primers
anys del segle xiv. Va ser editat I’any 1977 per
Ch. S. M. Kniazzeh, E. J. Neugaard i J. Co-
romines (Barcelona, Fundacié Salvador Vives
Casajuana). Respecte als impresos —que abans
del llibre d’Hector Camara no havien estat ob-
jecte d’una especial atencio—, entre la invencié
de la impremta i I’any 1576, s’han localitzat
vuit edicions completes, d’entre les quals des-
taca I’incunable Flos Sanctorum romancat
(Barcelona, J. Rosenbach, 1494), que serveix
de base a La Mare de Déu en el Flos Sanctorum
romangat (1494).

Dins del nostre ambit cultural, cal destacar
la importancia que la Llegenda daurada va te-
nir com a font dels arguments dels drames re-
ligiosos de técnica medieval. Es el cas de les



Ressenyes

cerimonies nadalenques del cant de la Sibil-la
0, molt especialment, dels misteris de tema-
tica assumpcionista, un dels quals, la Festa o
Misteri d’Elx, s’ha sabut conservar viu fins a
I’actualitat, cosa que li ha permés ser declarat
per la Unesco Obra Mestra del Patrimoni Oral
i Immaterial de la Humanitat (2001). Els mis-
teris assumpcionistes de Tarragona (s. x1v), de
la catedral de Valéncia (s. xv), d’EIX (5. xv) i
de Castelld (s. xvi), a banda d’altres mostres
(drama litargic de I’Estany, processons, dor-
micions, etc.) repartides per totes les terres de
I’antiga Corona d’Arag0, beuen en els capitols
dedicats a la Mare de Déu de I’obra de Voragi-
ne. Com ja han posat de manifest investigadors
com Francesc Massip o Luis Quirante, la Lle-
genda daurada sintetitza diferents relats apo-
crifs relatius a I’ Assumpci6 de la Mare de Déu
que es remunten als primers segles del cristia-
nisme i que venien a oferir una explicaci6 so-
bre la mort i glorificacié de la Mare de Déu que
no es troben en els evangelis canonics. De fet,
hi ha detalls concrets en el Misteri d’Elx, com
és el nom de les «germanes mies» que acom-
panyen la \erge Maria —Maria Jacobea i Maria
Salomé-, que només podem entendre si llegim
els diferents matrimonis atribuits per la tradicié
a santa Anna, mare de la Verge, recollits en el
capitol dedicat a la Nativitat de Maria de la Lle-
genda daurada. En definitiva, estem al davant
d’una obra cabdal per a entendre el pensament,
la mentalitat i la cultura medievals, d’aci I’in-
terés del llibre d’Héctor Camara, que és, sens
dubte, el representant més destacat d’una nova
generacid d’investigadors que s’aproximen
amb cura i amb rigor a la nostra Festa.

La Mare de Déu... esta dedicat a I’estudi
de I’esmentat incunable i a I’edicid dels capi-
tols relacionats directament amb la \erge (Pu-
rificacio, Anunciacio, Assumpcid i Nativitat
de Maria) o que hi tenen relacio (Nativitat de
Crist, Epifania i Ressurreccio). Aquesta decisio
ha permés a I’autor centrar-se en els episodis
que formen el cicle complet de la vida de la
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Mare de Déu i que tenen, per tant, coheréncia
interna, cosa que facilita I’analisi de la doctrina
mariologica reflectida en I’obra de Voragine,
que tanta influéncia va exercir en la literatura
i I’art medievals. Tant la rigorositat de I’estu-
di, com I’edicid anotada del text seleccionat
que I’acompanya, manifesten la maduresa de
I’autor i el coneixement del tema que estudia.
A aix0 s’ha d’afegir I’ordre de la presentacio i
el bon maneig de les fonts.

El llibre presenta dues parts. La primera
esta dedicada a la contextualitzacio dels capi-
tols editats. S’inicia amb un estudi de la tradi-
cié hagiografica occidental i una aproximacié
a la figura de Jacobus de Voragine i a la seua
obra, aixi com a la difusio de la Legenda aurea
en les terres de parla catalana. Un segon apar-
tat ens presenta la traducci6 catalana d’aquest
llegendari i els seus testimonis manuscrits i
impresos. A continuacidé centra I’atencié en
I’incunable Flos sanctorum romancat de 1494,
que analitza codicologicament i que compara
amb els manuscrits i edicions i amb el text lla-
ti original. I, finalment, analitza la vida de la
Mare de Déu a partir del Flos sanctorum: ens
introdueix amb una bona sintesi en I’evolucio
de la gran devoci6 popular cap a la Mare de
Déu en I’edat mitjana, posa de manifest les ca-
racteristiques doctrinals que destacaven en la
figura de Maria (virginitat, maternitat divina,
glorificacio i coredencid) i analitza els episodis
esmentats, on dedica especial interés als mira-
cles que els il-lustren i a la llengua emprada.

La segona part del llibre esta dedicada a
I’edicio critica dels set capitols esmentats, ano-
tada amb les variants d’un segon incunable in-
complet. L’obra es tanca amb un glossari que
permet clarificar el significat de determinats
mots de la llengua medieval, amb set quadres
sinoptics i amb onze figures il-lustratives. Tot
plegat suposa una analisi ben aprofundida i que
aporta novetats a I’estudi d’aquesta obra medi-
eval. La importancia dels incunables estudiats
bé mereix una edicié completa, objecte de la
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tesi doctoral de I’autor, que ara ens presenta
una primera aproximacié molt ben resolta amb
I’eleccié d’un conjunt de capitols que configu-
ren un cicle intern.

Comptat i debatut, I’autor del llibre ha triat
la primera edicid catalana completa localitzada
de la Llegenda daurada, una obra, que, com
hem dit, va tenir una influéncia extraordinaria
en la devoci6 i pietat cristianes i va ser, sens
dubte, una de les obres amb major difusi6 de
la literatura catalana medieval. | d’aquesta ha
seleccionat, precisament, els capitols dedicats
a la Mare de Déu que van tenir un valor de-
cisiu a I’hora d’inspirar, entre altres moltes
obres, I’argument del Misteri d’Elx i de les al-
tres manifestacions assumpcionistes en llengua
catalana. Si, a més d’aix0, tenim en compte
que la darrera aproximacié al tema —I’esmen-
tada edicio de les Vides de sants rosselloneses—
data de fa més de trenta anys, i a aixo afegim
la rigorositat del treball d’Heéctor Camara, cal
valorar molt positivament la lectura d’aquest
llibre, que la Universitat d’ Alacant ha inclos en
la seua col-leccié editorial.

Joan CasTARO
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MarTi 1 Casanova, Joan-Carles, L’Us inter-
personal del catala entre el professorat d’Elx-
Vinalopo6 i de I’Alacanti 2008-2009, El Tem-
pir, Col-lecci6 «La Rambla del Vinalop6»,
Elx, 2009.

Joan-Carles Marti i Casanova

L'US INTERPERSONAL DEL CATALA ENTRE EL
PROFESSORAT D’ELX-VINALOPO I DE UALACANTI
2008-2009

//\\
elltempir

Ja fa anys que en Joan-Carles Marti i Casa-
nova ve demostrant la més ferma estima per la
seua llengua —la catalana— tractant d’ utilitzar-la
sense complexos alla on va. La seua condicio
de valencia activista queda reflectida, d’una
banda, per la vinculacio estreta que ha mantin-
gut al llarg de la seua vida amb associacions
com EI Tempir d’Elx, La Gola de Guardamar
o I’Institut d’Estudis Guardamarencs i, d’una
altra, per la publicacio de llibres com ara La
transmissio intergeneracional del catala a Elx
0 La transmissio6 de la llengua i estandarditza-
cid a Elx i el Baix Vinalop6 1959-2002. Tan-
mateix, la prova que potser evidencia I’entrega
constant de Marti a la seua cultura passa pel
seguiment, gairebé diari a través del seu bloc
personal Extrem Sud del Pais Valencia: d’Elx a
Guardamar. Precisament, en aquesta part me-
ridional del territori valencia és on ha centrat
I’estudi que ha donat pas al seu darrer llibre
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L’Us interpersonal del catala entre el professo-
rat d’Elx-Vinalopo i de I’Alacanti 2008-2009,
que fou presentat el passat 29 d’abril de 2010
al Casal Jaume | d’Elx.

El treball que ens ofereix Marti consta,
en primer lloc, d’una presentacid en qué ens
dona a conéixer la nova col-leccié d’El Tem-
pir anomenada «La Rambla del Vinalopé»,
que inicia la série de publicacions amb el llibre
que comentem. En paraules de I’autor, aquesta
col-leccid «naix amb la vocaci6 d’acollir tex-
tos d’actualitat d’una certa extensid, centrats
en estudis o reflexions que afecten el present i
el futur de la llengua catalana a les comarques
més meridionals del Pais Valencia», els quals,
donada la seua llargaria, no tenen cabuda en la
revista El Tempir ni en la col-lecci6 «Quaderns
d’El Tempir».

Els dos primers capitols —«EI coneixement
del catala a I’extrem sud del Pais Valencia:
I’estat de la qliestié 1979-2007» i «L’analisi de
les dades sobre I’Us interpersonal del catala al
Pais Valencia: Elx-Vinalopd i I’ Alacanti»— son
el preambul del que sera I’aportacio essenci-
al de I’enquesta que és objecte d’estudi. En el
primer d’aquests, Marti reflexiona sobre les da-
des del coneixement del valencia al migdia de
I’area linglistica, fent-ne comparacions amb
altres regions i argumentant les raons per les
quals la idea preconcebuda que el catala «s’es-
vaeix segons un viatja cada vegada més al sud»
és erronia. A més, hi fa esment del Llibre Blanc
del valencia (2004) i tracta també diferents as-
pectes com la influencia que en el percentatge
de catalanoparlants ha tingut I’important crei-
xement demografic que, entre el 2001 i el 2007,
s’ha produit en les contrades d’Elx-Vinalopd i
Alacant-I’Alacanti; la proposta de caracter
personal de I’autor sobre la divisié de la regié
d’Alacant i la revisié del mapa sociolinguistic
valencia; I’analisi comparada de I’aprenentatge
precog del catala entre les ciutats d’Elx i Ala-
cant («la diferéncia abismal entre Alacant i Elx
ha estat la pressié social pel que fa a I’extensié
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de les linies en valencia o poder implantar un
minim de tres assignatures en catala segons el
que diu la llei sense que hi haja cap neguit dels
pares per aquest motiu») o la revisio de I’esco-
laritzaci6 precog en catala a Guardamar en el
curs escolar 2008-2009.

Quant al segon capitol, Marti analitza les
dades sobre I’Gs familiar i oral del catala a les
ciutats d’Elx i d’Alacant arran de I’estudi so-
ciologic realitzat per la Direccié General de
Politica Linguistica de la Generalitat Valenci-
ana I’any 1994, aixi com les corresponents als
mateixos usos en la regié d’Alacant relatives
a I’enquesta sobre la situacié social del valen-
cia I’any 2004 aparegudes en el Llibre Blanc
del valencia, per concloure amb una lleu pin-
zellada sobre el coneixement i Us del catala
dels valencians amb estudis superiors el 2004
i I’aportacio de les dades d’Us al carrer amb un
desconegut als territoris de llengua catalana.

Els capitols tres i quatre —«Enquesta sobre
I’Gs interpersonal del catala entre el professorat
d’Elx-Vinalop6 i de I’Alacanti 2008-2009» i
«Algunes recopilacions»— constitueixen la part
central de I’estudi que ens aporta I’autor. Marti
persegueix I’objectiu de «comprovar quin és
I’Gs social real del catala entre diversos sectors
considerats claus de gran prestigi pel que fa al
potencial d’extensié d’aquest Us dintre de les
comarques catalanoparlants» i, en aquest cas,
s’ha decidit finalment per triar com a objecte
de la seua investigacié el professorat dels cen-
tres de primaria i secundaria de I’«extrem sud»
del Pais Valencia. Com a referents o guies del
seu estudi, Marti valora molt positivament el
treball realitzat al voltant de les llengies dels
diputats de les Corts Valencianes (1992-2007)
de Miquel Boronat Cogollos i el corresponent a
I”0s per teleéfon del catala a les empreses d’Ala-
cant i EIx (2002-2003) dut a terme pels alum-
nes de I’assignatura Sociolinguistica Catalana
a la Universitat d’Alacant I’any 2003.

L’autor emmarca el seu camp d’accié en
una tria de 246 mestres i professors vinculats
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a un total de 216 centres escolars de primaria
i secundaria de 22 municipis catalanoparlants
de les quatre comarques més meridionals del
Pais Valencia, pero remarca que «s’ha de tenir
clar que tan sols pretenem fer una primera radi-
ografia preliminar i una aproximaci6 de quina
és la situacio de I’Us social del catala entre el
professorat adscrit a la zona estudiada el curs
2008-2009». L’equip de treball estigué format
per quatre persones, si bé les entrevistes fetes
als docents foren realitzades per dues informa-
des turistiques en plantilla de I’Oficina de Tu-
risme de Guardamar, aixi com per una alumna
en practiques, les quals s’adregaven en catala
al professorat oferint-los un programa d’ex-
cursions escolars a aquest municipi. En aquest
sentit, és important incidir en el fet que les en-
trevistes no anaven dirigides al professorat de
I’assignatura de valencia, siné al que normal-
ment gestionava les activitats de caracter ex-
traescolar, cosa que propiciava un ventall més
ample de professors d’assignatures diferents.
Al final d’aquest capitol se’ns ofereix una de-
tallada graella dels resultats de les entrevistes
organitzada en municipis, nombre de centres i
professorat enquestats i percentatge de respos-
tes en catala o castella.

En el darrer capitol del llibre, Marti fa una
analisi dels resultats desglossant-los en dife-
rents subapartats, entre els quals destaquen «La
situacio del catala a la regio EIx-Vinalopé i a
la regié de I’Alacanti 2008-2009», «Compor-
tament del professorat de I’extrem sud del Pais
Valencia», «Comportament del professorat per
tipologia de poblacié», «La importancia de la
regio sociolinguistica Elx-Vinalop6» o «A tall
de cloenda: la responsabilitat no és la del pro-
fessorat, ans la de tothom». Moltes son les ide-
es i reflexions de les quals Marti ens assabenta
a partir dels resultats obtinguts en I’enquesta
presentada. Ara en remarquem Unicament algu-
nes, com ara el fet que «el curs 2008-2009, el
nombre de professors de la regié Elx-Vinalopé
i de la regié Alacant-I’Alacanti que segueixen
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una conversa telefonica en catala amb un des-
conegut —de bell antuvi- esta, sens dubte, molt
per sota del coneixement que aquests haurien
de tenir del catala per tractar-se d’un col-lectiu
que ha de conéixer les dues llengles oficials
al Pais Valéncia» o la demostraci¢ fefaent que,
donats els percentatges de catalanoparlants als
censos i el percentatge del professorat que ha
seguit una conversa telefonica en catala, «hi ha
dues regions linguistiques clarament diferenci-
ades a I’extrem sud del Pais Valencia que ano-
menem I’ Alacanti i EIx-Vinalopo».

Convidem des d’aquestes linies a la lectu-
ra d’aquest treball d’investigacié d’en Joan-
Carles Marti i Casanova, a qui hem d’agrair
la seua constancia perllongada en el temps en
defensa de I’Us del valencia en les nostres con-
trades. Com ens recorda al final del seu estudi,
la responsabilitat de la perduracio6 de la nostra
llengua afecta no sols al professorat valencia-
noparlant, siné al conjunt dels catalanoparlants
valencians. I, per aix0, molt encertadament,
Marti ens recorda també que una militan-
cia lingtistica ferma pot afavorir una notable
concatenaci6 de converses en catala al nostre
voltant. En les seues paraules: «Sempre hem
dit que I’Gs crea I’Gs. EI que no s’ha dit mai
bastant és que I’Us crea Us de forma exponenci-
al de la mateixa manera que el desUs crea una
hecatombe de dests».

Germa Asencio
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SANsANO | BELso, Gabriel (ed.), Un cabas de
rialles. Entremesos i col-loquis dramatics va-
lencians del segle xviii, Cossetania Edicions,
Valls, 2009, 206 p.

CosseinlamEdicions

| UN cABAS DE RIALLES

Entremesos 1 col-loguis dramiitics
valencians del segle xvin

| Edicié i praleg de Gabriel Sansano

En Un cabas de rialles trobem editats en-
tremesos i col-loquis dramatics valencians del
segle xvin, en un estudi que aprofundeix en el
tipus de teatre que es feia en I’edat moderna,
i particularment en el segle xvni. El professor
Gabriel Sansano reflexiona sobre aquest perio-
de teatral i reivindica una revisio critica i uns
estudis objectius, ja que es tracta d’un periode
no massa estudiat, atés que diversos factors,
com ara els prejudicis d’una época que con-
siderem altament castellanitzada, han fet que
no s’hagen investigat minuciosament aquestes
obres.

Per tant, Un cabas de rialles pretén ser una
obra que contribuisca a la revisio del teatre en
I’edat moderna i, singularment, a la revalorit-
zaci6 del teatre breu i, per aix0, vol trencar amb
els prejudicis heretats i intenta superar els to-
pics que han encasellat durant massa décades
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aquest tipus de teatre dins d’unes definicions
prototipiques i confuses. Si més no, aspira a
atiar el debat al seu voltant.

En el proleg, Gabriel Sansano destria, clas-
sifica i matisa diferencies entre unes obres i al-
tres, que la critica havia agrupat genéricament
sota I’etiqueta de «col-loquis», una mena de
«calaix de sastre» que servia per a encabir-hi
tot tipus de representacions populistes que no
se sabia ben bé com classificar. Fins ara s’ha-
via definit com a «col-loqui» un tipus d’obra
de caracter comic, satiric i burlesc —fins i tot,
jocos— de tema informal, narrat en vers, «una
forma semiteatral genuinament valenciana i
autonoma en ella mateixa, sense connexions
amb altres formes anteriors o coetanies» (p.
12). En canvi, Sansano revisa aquest concep-
te i ens fa veure el que ell considera un error
d’enfocament que s’ha donat d’aquest teatre, ja
que estudis més aprofundits mostren I’existen-
cia de lligams evidents entre aquestes obres i
algunes peces del teatre breu barroc espanyol.

A continuacio, exposa uns conceptes teo-
rics sobre el funcionament del teatre del segle
xvin: llocs de representacio, public assistent i
actors. D’aquests remarca la figura del «col-
loquiers, el qual recitava o interpretava les pe-
ces dramatiques. Era contractat per a festes i no
tenia per qué ser professional, tot i que si acon-
seguia éxit podia acabar sent-ho. Era, doncs, un
teatre no regulat, fet pel poble baix, al marge
de I’oficialitat. Els espais on es representava
eren «cases, magatzems particulars o en espais
oberts» (p. 16). Era un teatre informal sense
gaires despeses economiques, pero el pablic el
coneixia i tenia gran éxit entre les capes soci-
als populars. El fet de no estar regulat i de ser
un teatre fet al marge dels Ilocs de representa-
cid oficials ha dut els critics a considerar-lo un
«teatre subterrani o de les catacumbes» (p. 16).
Perd Sansano considera més adient anomenar-
lo «activitat escenica informal», en tant que no
estava regulada pels organs oficials, que, mol-
tes vegades, prohibien representacions, tanca-
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ven teatres o, fins i tot, enderrocaven cases de
comedies (p. 21).

Aixi doncs, hem de creure que per a la soci-
etat del set-cents anar a veure teatre era una ac-
tivitat habitual. Per tant, no ens ha d’estranyar
que assistiren a representacions i comedies cas-
tellanes seguint un costum instaurat en el segle
xvi. A més, la impremta també va afavorir la
difusio de plecs de cordell i plecs de comedies.
Es tractava, doncs, d’una societat acostumada i
familiaritzada amb el teatre.

Després d’aquesta breu introduccio al tea-
tre feta en el proleg de I’obra, trobem editades
(adaptades a I’ortografia moderna) onze peces
breus valencianes que pertanyen a diferents
generes. Amb aquestes es pretén ensenyar una
panoramica de les obres més representatives
del set-cents (des del 1722 fins al 1811), i s’in-
tenta donar una mostra dels diferents models i
tipologies de textos, trencant aixi amb el con-
cepte general de «col-loqui» on s’englobaven
totes les peces i mostrant altres claus interpre-
tatives i altres maneres d’entendre, analitzar i
comprendre aquests textos lluny de la concep-
cid simplista que havia fet la critica a forca de
topics i prejudicis.

Aixi doncs, en I’obra es distingeixen dife-
rents peces de teatre breu:

a) Lloes. Entre aquestes trobem algunes
peces d’una jocositat moderada que es feien a
les comunitats religioses: el Col-loqui de xansa
(1722) i el Col-loqui per a la festa de Nostra
Senyora de I’Esperanca (1730), les dues obres
de Josep Vicent Orti i Major. | trobem també
altres obres clarament comiques, com ara el
Col-loqui de col-loquis, 0 Encisam de totes her-
bes, dialegs dramatics breus.

b) Entremesos. EI Col-loqui nou de I’any
1729, I’Entremés de la sogra i la nora (segona
meitat del segle xvin), que té una relacio direc-
ta amb el Col-loqui entretengut, on se reciten
algunes de les molts rinyes que solen passar
entre sogres i nores (1758), de Carles Ros.

¢) Entremesos burlescos de pinxos i valents.
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Entremesos de taranna burlesc, que expliquen
les aventures d’algun «pinxo» o delingtient: la
Junta secreta (1788) de Carles Leon, i Parran-
da i Bufalampolla vénen del Norte (1811), que
també podem atribuir a Leon.

d) Moixigangues. Aquestes peces mostren
elements festius i escatologics de les festes,
com el carnestoltes, on la gent es disfressava:
Paper molt gracios, discursiu, emfatic, al-lusiu
i sentencids, per a desfressar-se de llaurador
i dir-lo a les carnistoltes o en qualsevol altra
funcio particular.

e) | finalment «altres formes», on inclou
Matraca d’un mossot i un estudiant i el Col-
loqui de la Loteria i Xasco de Bolitxos.

Com veiem, es tracta d’una classificacio
que pretén «buidar en part el calaix de sastre
dels col-loquis» (p. 29), que la critica havia
anat omplint de peces que no sabia com clas-
sificar. Per aquest motiu, Un cabas de rialles
no és tan sols una edici6 d’entremesos i col-
loquis, sinG que és una ampliaci6é del corpus
d’aquest segle i una revisié de les valoracions
fetes sobre aquest teatre, un génere menystin-
gut, considerat per la critica com un teatre poc
ambiciés, d’escassos recursos, d’argument
simple, i altament castellanitzat.

De fet, sobre aquest Gltim punt, Sansano
aporta en aquesta obra una nova clau interpre-
tativa que explica I’aparicié de moltes expres-
sions castellanes en alguns d’aquests textos.
Fins ara, la critica havia considerat aquestes
formes simplement com una mostra de la de-
cadéncia linglistica que existia en la literatura
d’aquest periode. Perod I’autor ens fa veure que
la quiestio és molt més complexa que aixo i que
cal tenir-hi en compte altres elements. Hem de
recordar que aquest tipus d’obres eren peces
gue es basaven en el riure i la comicitat. La
gracia la trobaven en temes i topics repetits que
el public ja s’esperava: es parodiaven histories
conegudes per la societat d’aquell moment que
reia en veure ridiculitzats personatges i temes
classics. Pero també les expressions castellanes
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formaven part de la comicitat de I’obra. Aques-
tes no sén una simple mostra de castellanitzacio,
sind que tenien «una clara funcié escenica» (p.
19). El public, coneixedor de les obres drama-
tiques barroques castellanes, veia en aquestes
expressions una simple «intertextualitat», refe-
réncies a textos o locucions, temes i personatges
gue reconeixia. | és que el public segurament
coneixia les obres castellanes i consumia «molt
més teatre espanyol del que ens haviem pensat»
(p. 18). Per tant, I’auditori sabia perfectament
les fonts i d’on s’havien extret aquestes expres-
sions castellanes i reia davant la «picada d’ullet»
del text.

Com veiem, aix0 suposa un gir important a
I’hora de valorar aquest tipus d’obres i plante-
jar altres claus i altres maneres de veure i en-
tendre aquests textos dramatics. Per aquest mo-
tiu, podem concloure que Un cabas de rialles
suposa una novetat molt interessant, perqué fa
una revisié del teatre valencia del segle xviu,
tant perqué aporta noves hipotesis i proposa
altres vies d’estudi, com pel fet de donar a co-
néixer noves peces teatrals, fins ara ignorades
0 malconegudes. Aixi doncs, aquest llibre és un
altre pas important que ens fa veure que podem
«ser capacgos de fer-ne una valoracié objectiva
i de plantejar la hipotesi d’un panorama cohe-
rent del teatre catala dels segles de I’edat mo-
derna» (p. 30).

Aina SANTAMARIA
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SEGURA HERRERO, Gabriel (coord.), La comu-
nitat morisca en el Vinalopd. IV Centenari de
I’expulsi6 (1609-2009), Centre d’Estudis Lo-
cal del Vinalopo, Petrer, 2009. 344 p.

LA COMUNIDAD MORISCA EN EL VINALOPO
IV Cearenanio oE LA Exputsion (1609-2009)
LA COMUMITAT MORISCA EN EL VINALOPO
IV Centenar| de 'Expulsia [1609 - 2009)

[} Mu@umnﬂm

CEL

Carero ex Esiadias Lacams def Ve

El llibre publica les ponéncies i comunica-
cions del 11l Congrés d’Estudis del Vinalopo,
celebrat al mes de marg de 2009 a la ciutat de
Novelda. Igual que els altres congressos prece-
dents, aquest es dedica a un tema monografic:
el quart centenari de I’expulsid de la comunitat
morisca dels pobles i viles de les comarques
del Vinalopd. Aquesta obra sobre la comunitat
morisca del Vinalop6 se suma a totes les ac-
tivitats, congressos, exposicions, conferencies,
itineraris, revistes i llibres que s’han fet sobre
aquest tema historic. D’aquesta manera, I’efe-
méride és un bona oportunitat per a reflexionar
sobre un dels esdeveniments cabdals de I’épo-
ca moderna valenciana.

Els aniversaris que tenen un sentit col-lectiu
poden servir per a interrogar el passat des de
les preocupacions del present. Les commemo-
racions poden servir per a replantejar-se I’esde-
veniment estudiat, el significat i els actors. La
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historiografia treballa amb un subjecte historic
que és, alhora, I’objecte de la materia analiti-
ca. Subjecte i objecte sén inseparables, i en el
cas de les comunitats morisques, a més a mes,
aquestes vivien als pobles i terres que ara tre-
pitgem. Per aquest motiu, historiar les aljames
i viles del Vinalop6 habitades per milers de do-
nes i homes d’arrels musulmanes ens obliga a
preguntar-nos per qué ara, quan fa 400 anys de
la publicacid del decret d’expulsié morisca el 9
d’abril de 1609, ha tingut tant de resso aquest
aniversari.

Indubtablement, una de les preocupacions
presents és la garantia dels drets humans, en-
tre els quals trobem la llibertat de consciéncia,
d’expressié o0 de moviments. Per0 a les nostres
ciutats europees trobem reaccions i limits a
aquests drets quan es tracta de replantejar-se
I’statu quo del poder establit. | una realitat ac-
tual com és I’abundant preséncia musulmana a
Europa és objecte de reaccions que ens recor-
den les discussions, disposicions i actuacions
del segle xvi de la monarquia hispanica, que
van acabar amb I’expulsié de 1609. La noti-
cia que I’ajuntament de Lleida vol prohibir I’Us
del vel integral a les dones als edificis munici-
pals ens planteja la qliestié de la construcci6 i
conservacié d’identitats que, per la seua com-
plexitat cultural, fa de pont entre el segle xxi
d’intenses migracions i I’objecte-subjecte del
llibre ressenyat, les comunitats morisques fora-
gitades de les seues centenaries terres.

Aixi, cal llegir I’esdeveniment de I’exili de
milers de valencians als inicis del segle xvi des
de les noves perspectives sorgides a les actu-
als ciutats plenes de migradors. Migradors de
comarques veines, migradors de terra endins,
migradors de mar enlla. Europa com a espai
d’utopia universalista. Europa com a pluralitat
que es trenca amb exclusions i reaccions de se-
gregacio.

El contingut dels setze articles del llibre res-
senyat és divers, encara que la majoria planteja
estudis de casos, qlestio ineludible per a una
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publicaci6 comarcal. Estudis de casos sobre
municipis o sobre activitats. Aixi, destaquen
les viles de Crevillent amb quatre articles, No-
velda amb tres i Elda amb dos. Pel que fa a les
ocupacions de la comunitat morisca, hi ha tres
contribucions sobre les activitats socioecono-
miques morisques, altres tres sobre demografia
i antroponimia i altres tres articles aporten ana-
lisis a partir de I’arqueologia.

El professor Luis F. Bernabé Pérez, en la
seua poneéncia, revisa el factor religiés com a
causa de I’expulsio. Presenta la postura histori-
ografica basada en la impossibilitat de I’assimi-
lacio per les seues diferéncies religioses, usos
socials i visions politiques, aixi com per una
politica cristiana de repressio de les manifesta-
cions islamiques, amb uns tribunals inquisito-
rials prou actius. Una segona posicié historio-
grafica parla d’un procés d’assimilacié impor-
tant en diversos indrets geografics, encara que
les diferencies morisques siguen destacades
segons I’evolucié propia de cada comunitat.
Pero el que cal destacar, com diu I’autor, és «su
marginacion historiografica [que] parte de una
visién hispanica cristiana de la historia del si-
glo xvi». Es a dir, la historiografia ha plantejat
I’analisi de la societat morisca des dels postu-
lats dels poderosos del segle xvi que pretenien
una completa uniformitat de la societat al vol-
tant del catolicisme basat en els principis del
Concili de Trento.

L’article de José Ojeda Nieto planteja di-
verses visions de la comunitat morisca des de
I’0Optica dels espectadors de I’expulsié. Una
primera explicacio des del poder que incideix
en la uniformitat social com a finalitat pri-
mordial, una segona excloent des de la religié
catOlica i una tercera des de les implicacions
socioeconomiques que es mostra més tolerant.

A partir d’aquestes visions podem fer una
revisié dels casos presentats en la resta dels
articles. Aixi, la majoria de les contribucions
parlen de les activitats socioeconomiques de la
comunitat morisca del Vinalop6. C. Escudero
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Medina estudia les relacions comercials entre
els mercaders moriscos del Vinalopd i la ciutat
de lecla, G. Martinez Espafiol fa una repas als
moriscos d’Asp a les darreries del segle xvi, i J.
Serrano i Jaén analitza les activitats economi-
ques dels moriscos del Raval d’Elx a través de
les actes notarials. Cal destacar I’estudi sobre
I’activitat de la construccid dels moriscos de
Crevillent en el segle xvi, de B. Mas Belén, i
els articles demografics i antroponimics sobre
el comtat d’Elda, de S. Asinsi M. C. Rico, o els
dos sobre Crevillent, de V. J. Pérez i de M. C.
Asensio i M. L. Gil.

L’article de Blasco Garcia i Navarro Bel-
monte ens aporta una reconstruccid, a partir
dels capbreus i giradores de tinéncia de terres
i cases, de la formacié de la ciutat de Novelda
a partir de diferents ravals moriscos. Aquesta
col-laboraci6 pot introduir al Vinalopé el de-
bat sobre I’organitzacié del territori i dels pro-
cessos de treball de les societats islamiques de
tradicié clanica, que son intervingudes pels
feudals. Els autors aporten una reconstruccio
documental de la Novelda de les darreries del
segle xvi, pero cal destacar la importancia de
I’estructura de la poblacio6 descoberta, a més de
la toponimica. Aquest estudi es complementa
amb les aportacions arqueologiques sobre No-
velda de Navarro Poveda, M. Ibafiez i A. Diaz.

La comunicacié de Guill Ortega incideix en
la visio politica del poder monarquic, que con-
sidera les viles morisques enemigues interiors,
la qual cosa ens recorda les relacions politiques
en alguns estats actuals. Tal vegada, com diu el
professor Bernabé Pérez en el seu article, «cor-
remos el peligro de proyectar nuestro propio
modelo de “islamicidad”, aprendido en nuestro
entorno, mas de cuatrocientos afios después».

Son visions que ens permeten parlar dels
diferents models de convivencia cultural. En
el model assimilacionista, la poblacié migra-
dora o minoritaria ha d’adaptar-se al model
imperant, predominant i que practica el poder.
Aquest model nega la historia, els models de
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vida i les tradicions, i imposa la cultura del po-
der. El model aillacionista provoca una segre-
gacié d’ambdues cultures. Totes dues comuni-
tats viuen d’esquenes. Viuen les seues quotidi-
anitats ailladament. Els contactes es redueixen
als minims imprescindibles entre comunitats
que trepitgen el mateix territori. El model inte-
grador intercultural permet un intercanvi reci-
proc entre les comunitats, un coneixement que
porta a una convivencia mdtua, a una ciutada-
nia inclusiva.

Per al cas de I’analisi de les comunitats mo-
risques del Vinalopd, la historiografia treballa
amb el model assimilacionista i en algun arti-
cle s’entreveu el model aillacionista. Indubta-
blement, el context politic imposa I’assimila-
cié morisca a la practica social catolica de la
noblesa oligarquica, pero cal anar amb compte
amb la documentaci6 estudiada que ens trans-
met una visio parcial de la realitat. Com diu
Serrano i Jaén en el seu estudi dels moriscos
del Raval d’Elx, «la documentaci6 que generen
[els protocols notarials] no sol captar les con-
tradiccions d’una societat com la de I’Elx del
segle xvi». Contradiccions que desembocaren
en una neteja étnica. Ara ens pertoca pregun-
tar-nos com s’organitza el territori després de
I’expulsié morisca.

Tomas PErez
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Revista del Vinalop6 (dossier: De Negrin a
Franco), 12, Centre d’Estudis Locals del Vi-
nalopd, Petrer, 2009, 279 p.

Vinalopd

SoNEEA"

EL
T i L e Yl

El Centre d’Estudis Locals del Vinalopd
(CEL) esta d’enhorabona per dos maotius: per
I’assoliment de la dotzena en nombre de pu-
blicacions de la Revista del Vinalopé i pel con-
tingut de I’GItim exemplar, titulat «De Negrin
a Franco». Es diu que, després de la Il Guerra
Mundial, és la Guerra Civil la contesa militar
que més s’ha estudiat i de la qual més s’ha es-
crit. Siga cert o no, el lector del darrer nimero
de la Revista del Vinalopd conclourad que en-
cara estem lluny de saber-ho tot. Encara que,
com diu un col-laborador d’aquest numero,
«No pasa semana, ni siquiera dia, sin que sigan
apareciendo libros o articulos sobre la cuesti-
oOn, actos de recuerdo de victimas o conferenci-
as de todo tipo».

La Guerra Civil espanyola va durar més
del que tenien previst els rebels i acaba amb un
desenllag que mai no arribaren a imaginar els
republicans. Des que al desembre de 1936 es
decidi traslladar la seu del Govern de Madrid
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a Valéncia, la Republica no deixa de recular,
fins a acabar expulsant per les fronteres i els
ports del Mediterrani els ultims exiliats. Les
terres valencianes, i en particular les nostres
comarques, guarden els darrers testimonis de
la guerra. No passen desapercebuts tampoc per
a I’interessat en aquest periode els esforcos del
govern legitim per mantenir I’ordre constituci-
onal i les garanties juridiques en un entorn en
el qual, com veurem en col-laboracions de la
Revista del Vinalopo, s’estava al limit de des-
bocar-se tensions socials.

Els treballs que ara es publiquen en la revis-
ta del CEL vénen a cobrir un déficit: el conei-
xement sobre els llocs de la Guerra Civil, els
llocs socials que, a causa de la guerra, experi-
mentarien una reconversio. Un d’aquests llocs
d’interés historic és el Poblet de Petrer. Tot el
que hi esdevingué els Gltims anys de la guer-
ra ho desvetla José R. Valero en el seu treball
«Los lugares de la memoria de la Guerra civil:
El caso de ‘El Poble’ de Petrer». La Presidén-
cia del Govern, amb Juan Negrin al capdavant,
en unes dates ja terminals per a la contesa bél-
lica, febrer de 1939, s’instal-1a al Poblet. Fou
I’Gltima residéncia a Espanya de la Presidéncia
legitima del pais. L’autor ens recorda també
que, d’aquesta residéncia estant, el Dr. Negrin,
rebé les darreres noticies dramatiques relacio-
nes amb la descomposicio de la Republica, i
la dimissi6 del president Manuel Azafia només
n’és una. L article vol contribuir a fer justicia
de la figura malmesa, per uns i altres, de I’tl-
tim president del Govern republica; el treball
fonamenta I’encert de la decisié de traslladar
la Presidencia al Poblet, lloc que I’autor reivin-
dica que siga recuperat com un espai historic a
conservar i donar a conéixer a la societat. Es la
nostra historia de grat o per forca.

Un altre tipus de llocs de guerra el constitu-
iren els espais transformats per a acollir en co-
Ionies escolars els xiquets en perill o refugiats
de la zona ocupada pels nacionals. Carlos Sali-
na ens documenta exemples amb el seu treball
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«Las colonias esoclares durante la Guerra Civil
en el Vinalop6». S’hi estudien les colonies de
les comarques del sud valencia, posant I’émfa-
si a la zona que configura I’eix del Vinalopo.
Carlos Salinas fa servir les fonts documentals
més habituals, entre les quals inclou les fonts
orals. N’ha localitzat la situacid, ha identificat
els responsables que hi havia al capdavant de
cada establiment i les places ocupades en cada
una de les importants colonies escolars del sud
valencia. El Poblet torna a eixir com un lloc
destacat.

A la Guerra Civil segui la depuracid, la re-
pressio, la revenja del franquistes. Bonifacio
Navarro, amb I’article «<Rosendo Garcia Mon-
tesinos, alcalde. Dos ramos de esperanza para
un padre honrado» en posa un exemple. Docu-
menta el procés al qual fou sotmés I’alcalde-
president del Consell Municipal de Petrer no-
menat el 1937. Tambg, pero, el treball ens mos-
tra les aportacions que féu Rosendo Garcia, un
incondicional del Govern legitim presidit per
Juan Negrin, per a procurar millores als petre-
rins en unes condicions dificils com eren les
del final de la guerra. Amb el concurs de diver-
sos testimonis orals, entre els quals destaquen
els arreplegats de la filla, Emma, reconstrueix
el navol de terror que caigué sobre I’Gltim al-
calde republica de Petrer, fins que al novembre
de 1939 és afusellat al cementeri de la ciutat i
llancat a una fossa comuna.

Francisco Moreno Séaez, gran coneixedor
de la historia d’aquest periode, en el seu ar-
ticle «La justicia popular contra el pueblo:
los tragicos sucesos ocurridos en Aspe en ju-
lio de 1937» tracta les actuacions del Tribu-
nal Popular d’Alacant al febrer de 1937, que
jutja membres de la familia Calpena d’Asp,
industrials espardenyers acusats de conspira-
ci6 contra el Govern legitim de la Republica.
Com documenta I’autor, la familia Calpena,
enfrontada als treballadors des de les prime-
res décades del segle xx, fou condemnada.
Finalment, la pena sera commutada per con-
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finament a la llar. Perd, quan el pais estava al
mig de la sagnant Guerra Civil, alguns veins
d’Asp assaltaren les cases i causaren la mort
de dos membres de la familia Calpena, i un
d’ells en resulta malferit. Francisco Moreno
ens detalla la reacci6 de la premsa i el paper
que juga el procés davant del Tribunal de Es-
pionaje y Alta Traicion de desenes de ciuta-
dans d’Asp presumptament involucrats en els
fets; després detalla les actuacions del Tribu-
nal Popular d’Alacant el 1938, que absolgué
els acusats. L’article exemplifica les tensions
i malfiances viscudes a la rereguarda a causa
de I’Alzamiento Nacional. Acaba I’aportacié
de Moreno Sdez amb la repressié franquista:
amb la fredor que segueix una guerra acabada
i guanyada, els vencedors afusellen 23 veins
d’Asp.

Ala Guerra segui unarepressio desfermada,
Maria Conca i Josep Guia, en la col-laboracid
«Noves dades sobre presos i presons del primer
temps de la repressio franquista a Alacant» ens
aporten informacié inédita sobre censos d’em-
presonats de pobles d’Alacant. Aquest treball
amplia I’abast, encara més i sembla que no té
limit, de la repressi6 franquista. A més de les
interessants analisis de la documentacio reuni-
da, cal fer esment dels annexos on es mostren
les relacions nominals dels condemnats, llocs
on foren reclosos, aixi com reproduccions de
documents que circulaven entre els membres
que configuraven I’aparell repressor i genera-
ven aquest.

Acabada la guerra, un problema cabdal és
alimentar la poblacio i crear llocs de treball.
Vicente Vazquez, en el seu article «La comi-
sion despositaria de recuperacion agricola en
Sax en 1939», en que estudia el cas d’aquest
terme, exemplifica els primers intents dels
franquistes de reorganitzar i recuperar produc-
tivament I’espai agrari. Analitza les actuacions
del Servicio de Recuperacion Agricola a Sax,
«0rgano gestor de todas aquellas tierras, gana-
dos y material agricola que por efectos de la
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guerra no tenia propietario o se encontraba au-
sente». Com ens recorda I’autor del treball, si
el propietari era «desafecto al Movimiento Na-
cional» es podia determinar la no-devolucié de
la propietat. El control de la Comisién Deposi-
taria de Recuperacion Agricola pels industrials,
comerciants o propietaris agricoles, ens deixa
entreveure I’autor, tindria com a consequiéncia
actuacions arbitraries.

Les aportacions relacionades amb el peri-
ode republica del nimero 12 de la Revista del
Vinalopd es tanquen amb I’article de Vicente
Vera «S. I. C. E. P. En liquidacion y Banco
de Elda: de la Il Republica al nuevo estado
franquista». Se’ns descriu la constituci6 de la
societat anonima bancaria del Banco de Elda
al principi de la Il Republica. Ens diu I’autor
que en la fundacio d’aquesta entitat bancaria
participaren persones de totes les classes social
i, en aixo, s’evidencia que fou exemplar. Amb
I’inici de la guerra, el Banco de Elda inicia la
davallada. La descapitalitzacié del sistema pro-
ductiu s’aguditza. Fabricants i obrers, confiant
en un final rapid de la guerra, ens diu I’autor,
decidiren unir-se i crear el Sindicato de la In-
dustria de Calzado de Elda y Petrel (S. 1. C. E.
P.) per mantenir obertes les fabriques. A mesu-
ra que avanca el conflicte, pero, les posicions
es radicalitzen a I’interior de la SICEP. Vicente
Vera aporta informacié detallada de la historia
de les dues entitats esmentades i del miraculds
redrecament financer del Banco de Elda durant
el primers anys del franquisme, després d’aca-
bar en situacio de fallida.

No volem acabar aquesta succinta ressenya
de la Revista del Vinalopd, que hem centrat en
la secci6 «Dossier», sense esmentar dues apor-
tacions fetes en I’apartat «Documenta», també
relacionades amb la Guerra Civil. La primera
correspon a Francisco Martinez i la titula «José
Espi Reig, el amante de la libertad». L’autor
vol homenatjar la memoria de José Espi, sindi-
calista de la CNT que pati la dura experiéncia
de les presons franquistes; s’hi reprodueix un
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fragment de les memories del lluitador antifei-
xista. Finalment, la revista del CEL, amb els
textos citats en «El final de la Guerra Civil en
Villena en los textos de Fernando Costa», vol
homenatjar el professor d’historia Fernando
Costa Vidal.

No hi ha fets historics sense causes. El tre-
ball de I’historiador, amb tota la complexitat
que té, consisteix a desvetllar els fets i esbri-
nar-ne les causes. Aixd0 nomes és possible en
un entorn d’absoluta llibertat per a fer la recer-
ca i tenint accés a les fonts sense limitacions.
A les conclusions s’arriba després de I’analisi,
no s’hi anticipen. Es d’agrair I’aportaci6 que
ens fa el Centre d’Estudis Locals del Vinalopd
amb el nimero 12 de la Revista del Vinalop,
«De Negrin a Franco», perque contribueix a
conéixer millor la Guerra Civil i la repressio
posterior a les nostres comarques. Esperem
gue aquest treball tinga continuitat en el futur i,
capa a capa, s’arribe al fons del fossar i tothom
recupere la dignitat que es mereix.

Vicent F. SoLER



Ressenyes

Massip 1 BonET, Francesc, A cos de rei. Festa
civica i espectacle del poder reial a la Corona
d’Arag6, Cossetania Edicions, col. «Anti-
nes», Valls, 2010, 238 p.

colleccioAntines

A cos de rei
Festa civica i espectacle
del poder reial a la Corona d’Aragd

|® Froncese Massip

Pocs investigadors de la cultura catalana
han estat tan fructifers i copiosos com Francesc
Massip, a qui molts recordaran pel seu llibre
La Festa d’Elx i els misteris medievals euro-
peus (1991), en qué estudia el Misteri d’Elx en
el context de la dramatdrgia medieval europea
com un cas excepcional de pervivéncia d’una
manera de fer teatre que ana desapareixent a
forca de prohibicions contrareformistes i de
novetats teatrals que privilegiaven el text i la
visié frontal de I’espectacle. Historiador de
I’art i filoleg, s’ha dedicat a I’estudi del «fet
teatral» medieval catala amb una metodologia
comparativista que li ha permés relacionar-lo
amb altres dramatirgies —castellana, francesa,
italiana, alemanya o anglesa—, pero també amb
altres activitats culturals —literatura, art, musi-
ca, folklore—, fins a aconseguir en els seus tre-
balls una visié molt més oberta, capa¢ d’inte-
grar i convocar al voltant de I’espectacle teatral
la mateixa societat medieval.
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Un dels problemes dels estudis de Massip
és la dispersi6 a que els ha sotmés per una fre-
nética activitat investigadora que I’ha dut a re-
correr mig mon. Per aquest motiu, és d’agrair
llibres com el que ens ocupa, que recopilen tre-
balls de tematica semblant apareguts en miscel-
lanies o llibres d’actes de tot tipus. Perd I’autor
no es conforma només amb la reproduccio,
sind que els sotmet a revisid i, si cal, a I’ampli-
acio, per la qual cosa ja no sén aquells estudis
publicats, sin6 una versié nova que els actualit-
za. Els deu estudis arreplegats en A cos de rei...
se centren en els espectacles d’exalgament re-
ial —entrades, coronacions, etc.— que tingueren
lloc a la Corona d’Arag6 des de Jaume | fins
a I’emperador Carles. El llibre, en aquest sen-
tit, podria considerar-se una continuacio de La
monarquia en escena (2003), que feia un ampli
repas de I’espectacle aulic medieval als regnes
hispanics.

El primer estudi o capitol, «Formes tea-
trals de I’Al-Andalus: restes del memoricidi»,
vindica I’existéncia d’un teatre musulma, que
moltes vegades ha estat qlestionat, capac de
transmetre algunes de les seues practiques a
espectacles teatrals cristians, com és el cas de
les batalles de ficcio, que tantes referéncies han
deixat en les entrades dels nostres monarques i
que han perviscut en danses tradicionals, com
la dels turcs i els cavallets de la Patum de Ber-
ga. També destaca que els professionals de la
dansa o lamusica a les corts medievals hispani-
ques foren en bona mesura musulmans.

El seglient capitol esta dedicat al primer rei
del casal de Barcelona que tingué molt clara la
importancia de la imatge politica que havia de
projectar: «El rei i la festa: ritu i espectacle en
I’época de Jaume I». L’autor destaca I’interés
del monarca per mostrar un taranna cavalleresc
i guerrer, que es palesa en la recepcié que Jau-
me | oferi al seu gendre Alfons X a Valéncia el
1274, en la qual es representa el «joc de gale-
res», que consistia en un combat festiu entre
petites embarcacions muntades sobre carretes
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i que, amb el temps, es converti en un espec-
tacle recurrent en les entrades i visites reials.
Aquest «joc» no era I’Unica batalla de ficcio
de qué tenim noticia; les lluites entre moros i
cristians, tan propies de les nostres terres, estan
documentades almenys des de 1373, quan Pere
el Cerimonios rebé a Barcelona la promesa de
son fill, Mata d’ Armanyac.

La realitat quotidiana medieval convivia
amb les meravelles del mén fantastic amb una
normalitat que, avui en dia, des de la nostra
visié postil-lustrada, ens pot semblar pueril i
innocent. En «Monstres i bésties en festes i
espectacle de la monarquia: segles xiv i xv»,
Massip estudia la preséncia d’aquestes cria-
tures propies de I’imaginari medieval en els
espectacles teatrals, entre les quals sobreix
el drac, al qual va lligat I’heroi que el com-
bat —Jason, Thor, Ifandiyar o, en el nostre cas,
sant Jordi—. En aquest sentit, son nombroses les
referéncies a espectacles en que participava el
drac, com la que tingue lloc a Valencia en I’en-
trada de I’infant Joan el 1373. Una altra bés-
tia relacionada amb la simbologia propia de la
Corona d’Aragé és la vibra, documentada per
primer cop com a figura escénica en I’entrada
de Marti I’'Huma a Barcelona el 1397, pero
que, en la seua versié alada, s’havia convertit
en emblema del casal de Barcelona molt abans
(Pere el Cereminids I’adopta com a cimera, |
aixi la trobem, per exemple, en I’escut actual
de la Generalitat Valenciana). Altres monstres
que també tingueren una presencia escenica
foren el basilisc i el griu, que apareix vinculat
a Ferran d’Antequera com a divisa personal i
que en la seua coronacié a Saragossa partici-
pa en I’Entremés de la gerra de Santa Maria.
Totes aquestes besties fantastiques, i d’altres,
tingueren una preséncia destacada en les pro-
cessons del Corpus com a representacions de
vicis venguts pels sants (santa Marta, santa
Margarida, sant Jordi...), al costat d’un animal
que representava tant la monarquia com la di-
vinitat: I’aguila.

367

El quart capitol, «Imaginari antic i pro-
paganda “turistica” en la frontissa del canvi
dinastic: el regnat epigonic de Marti I’Huma
(1396-1410)», estudia les entrades d’aquest rei
a Barcelona (1397) i Valéncia (1402), en les
quals es representaren diferents entremesos so-
bre carruatges que es relacionarien amb els Tri-
onfi de Petrarca, en concret un Castell del Déu
Amor, amb un Cupido que dispararia fletxes des
de dalt, i un Triomf de la Fama amb represen-
tacid de la Gloria, una roda de la Fortuna i dos
seguicis a cavall, I’un amb el papa, els reis i els
grans cavallers, i I’altre amb personatges biblics
i més recents. Un Triomf de la Mort també d’ai-
re petrarquesc fou protagonista de I’entrada de
Ferran d’Antequera a Barcelona. «Aixi, doncs,
entre 1397 i 1412, les ciutats de Barcelona i
Valéncia introdueixen la coreografia del triomf
roma en I’estructura d’una entrada reial, un es-
cenari d’aires inequivocament classics (tot i que
passats pel filtre cristia de Petrarca) que decanta
la visita ritual del sobira medieval cap a I’entra-
da triomfal del monarca del Renaixement» (p.
82). En aquest capitol també hi ha espai per a
estudiar la Roca de I’illa de Sicilia, que reprodui
I’illa en I’esmentada entrada reial de Valéncia,
on es rebé també la nova reina de Sicilia i esposa
de Marti el Jove, amb la intencié de presentar
favorablement el regne en el qual havia de viure
a partir d’ara la nora del rei.

Un apartat especial mereix la coronaci6 de
Ferran d’Antequera i les entrades a les capitals
dels diferents estats de la Corona d’aquest nou
rei, fruit del controvertit Compromis de Casp:
«Imatge i espectacle del poder reial en I’entro-
nitzacio dels Trastamara (1414)». Segons I’au-
tor, els entremesos representats en el banquet
de la coronacié d’aquest monarca al palau de
I’ Aljaferia «van marcar una fita en el cami de la
instrumentalitzacié de la imatge sacra al servici
de I’exaltacio reial» (p. 97). Es col-loca al pati
de Santa Isabel un paradis amb tres rodes gira-
tories que ocupaven els tres ordres d’angels i
grades amb els profetes, els apostols, els pecats
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i les virtuts i en I’apat es representaren diver-
sos entremesos: el del Cisma, en que un angel
davalla en un ndvol demanant la restauracio
del pontificat en la figura de Pedro de Luna; el
dels Vicis i les Virtuts, que tenia I’objectiu de
presentar les virtuts que el monarca havia de
defendre i els vicis que havia de perseguir; el
de la Mort, que descendia en un navol amb fi-
gura amenagant, i el de la gerra de Santa Maria
i el griu, dedicat a la divisa del rei. Tots aquests
motius d’exaltacio i sacralitzaci6 monarquica
representats a la coronacié aparegueren d’una
manera o una altra en les entrades reials de Fer-
ran | a les diferents ciutats de la confederacio,
com és el cas de Valéncia o Saragossa, en qué
apareixia una roda de la Fortuna amb els quatre
aspirants al tron, i damunt de tots el rei Fer-
ran com a guanyador indiscutible sobre el qual
s’erigiria el nou casal de la Corona.

La investigacio ha considerat durant molt
de temps I’entrada d’Alfons el Magnanim a
Napols com un producte dels nous aires huma-
nistics que s’anaven estenent arreu d’Europa
des d’Italia, perd Massip considera en «De ritu
social a espectacle de poder: I’entrada triomfal
d’Alfons el Magnanim a Napols (1443). Entre
la tradicio catalana i la innovacié humanistica»
que, malgrat les novetats introduides en aques-
ta entrada reial, molts dels elements tenen
una inspiraci6 d’arrel clarament medieval. Es
I’aportacié partenopea, amb el carro triomfal
tirat per cavalls, la que més s’acosta als postu-
lats renaixentistes que recuperen I’estética dels
triomfs militars romans. En canvi, els actes
oferits per florentins i catalans —desfilades de
cavalls, el carro de la Fortuna, les Virtuts, les
lluites de turcs i cavallets, etc.— son expressi-
ons d’una tradici6 espectacular medieval de-
senvolupada des d’antic. Potser el motiu més
clarament medieval fou la divisa reial: un setial
flamejant que recordava el siti perillés destinat
Unicament a Galeas a la taula del rei Artds, «un
emblema, doncs, que funcionava com a prova,
avalada per la tradicio cavalleresca, de la legi-
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timitat d’Alfons al tron de Napols» (p. 126).

La practica escénica propia de les entrades
reials i dels fastos cortesans s’incorpora tam-
bé a la ficcio literaria, i prova d’aixo és I’obra
de Joanot Martorell, com bé demostra Massip
en «Politica, espectacle cavalleresc i context
escenic en Tirant lo Blanc». En aquest estudi,
I’autor analitza la versemblanca amb quée Mar-
torell descriu diferents situacions espectaculars
en la novel-la, com és el cas dels entremesos
en les noces del rei d’Anglaterra, tan semblants
als que es representaren en les coronacions de
Marti I’Huma i Ferran d’Antequera, o I’entre-
més artdric que té lloc a la cort de Constantino-
ble. En aquest episodi narra que Morgana arri-
ba a palau demanant pel seu germa Artus, que
és presoner del mateix emperador, i tot acaba
amb un gran apat a la nau de la fada. Trobem
un altre resso espectacular en el moment que
Tirant salva davant de la princesa Ricomana la
ineptitud de Felip en tallar el pa. El cavaller
explica que és costum per part de la monarquia
francesa tallar el pa en dotze bocins i repartir-
lo amb un real d’argent entre els pobres. Ago,
segons Massip, recorda la cerimonia paralitar-
gica de repartir almoines entre una dotzena de
pobres el Dijous Sant que practicaren reis com
Marti I’Huma o Alfons el Magnanim. També
té un caracter teatral —d’«entremés burlesc»
el qualifica el nostre autor— I’enginy del negre
hortola posat en practica per la Viuda Reposada
per a enganyar Tirant i que amb el temps acaba
formant part de Molt de soroll per no-res de
Shakespeare.

En el vuité capitol trobem I’estudi «EI toi-
sO d’or a escena: espectacle i imatge al servi-
ci de la casa de Borgonya (1454-1496)», que
amplia geograficament la visié catalanoarago-
nesa dels anteriors, encara que, també és cert,
aquest orde tingué una repercussio important
en la monarquia de la Corona primer i hispani-
ca posteriorment. Massip estudia els referents
de I’orde —Jason i Gede6— i la posada en escena
dels valors politics que defensava a partir dels
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entremesos que s’oferiren en el conegut ban-
quet del Faisa que tingué lloc a Lille el 1454.
El toisé d’or també estigué present en I’entrada
del princep Carles a Bruges el 1515, en un en-
tremés hispanic que demanava la reconquista
de Jerusalem. En aquest estudi, Massip també
fa referéncia a I’entrada de Joana, filla dels reis
Catolics, a Brussel-les, on acudia per casar-se
amb Felip el Bell. La ciutat oferi un conjunt
d’espectacles sobre cadafals en qué es lloaven
diferents heroines classiques, bibliques, llegen-
daries i historiques, prototipus de la princesa.

L’estudi nové, «Riure amb el cos: folls, ge-
peruts i bufons en I’espectacle catala antic»,
s’aparta de les grans escenificacions auliques
i se centra en tots aquells personatges burles-
cos que formaren part de la societat medieval
i, en concret, de les corts reials. El temps dins
del cicle anual de festes dedicat als folls és el
corresponent al que comenca amb la diada de
Sant Nicolau i acaba amb Carnestoltes. Era un
periode de transgressions i inversions socials
que es palesava, i aquest només és un exemple,
en I’eleccio del Bisbeto, que, durant I’Octava
dels Innocents, es convertia en una dignitat
eclesiastica parddica i burlesca legitimada per
a I’excés. Pero el foll tenia la seua professié
de buf6 al costat dels grans senyors, conside-
rat un talisma amb la funci6 de donar «alegria
per tal de conjurar un malhumor o una malen-
conia que no pot ser bona per al recte exerci-
ci del poder» (200). Alguns d’aquests bufons
aconseguiren renom, com és el cas de mossén
Borra, que acaba soterrat al claustre de la seu
de Barcelona, o del canonge Ester, al servei de
Germana de Foix.

L’altim estudi inclos en el llibre es titula
«“Un quasi espill de vida”. Celebracion civica
y fiesta urbana en la época de Fernando Alvarez
de Toledo: la entrada del emperador a Mallor-
ca (1541)». L’interés de I’entrada de Carles | a
Mallorca, de cami al nord d’Africa, rau, d’una
banda, en el caracter erudit que pren el passeig
del monarca a través dels diferents escenaris
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efimers d’inspiraci6 classica construits per a
I’ocasio, propis d’un esperit ja completament
renaixentista; i, d’una altra, en I’exaltacid per-
sonal del monarca. Com indica Massip, «con el
advenimiento del Estado territorial cesarista y
absoluto en los albores de la era moderna, se da
carpetazo al modelo de la entrada solemne me-
dieval [...] con los Austrias, la entrada solemne
pasa a ser entrada triunfal» (p. 209-210).
Abans d’acabar m’agradaria destacar que
ens trobem davant d’una obra que, com ens
té acostumats Massip, destaca per I’erudicid,
I’exhaustivitat documental i el rigor. Rigor que
de cap manera es veu empenyorat pels comen-
taris acids que de tant en tant apareixen pel text
i que ens permeten acostar-nos al pensament
més personal de I’autor. Com a exemple, la
puntualitzacié en nota a peu de pagina que tro-
bem en el primer capitol quan parla del «revisi-
onisme historic activat pel govern conservador
imperant» per a ocultar les arrels arabojueves
de la cultura iberica: «Tant la presentacio a
Montpeller com la publicacio d’aquest estu-
di es féu en ple Asenarat (1996-2004)». Amb
aquest tipus de comentaris tan sincers, que
podriem considerar impropis de la «literatura
cientifica», se’ns descobreix al darrere d’unes
peces d’investigacio impecables I’autoretrat de
I’autor, i aixo0 fa, fins i tot, més interessant la
lectura.
Héctor CAMARA



NORMES DE PRESENTACIO D’ORIGINALS

Observacions generals

Totes les col-laboracions que vulgueu presen-
tar al Consell de Redacci6 de LA ReLLA caldra
enviar-les a I’adreca de I’Institut d’Estudis Co-
marcals del Baix Vinalop6 (apartat de correus
2031, 03205 Elx), d’acord amb les normes
seglients, abans del 31 de marg.

Els articles, escrits en catala, s’hauran
d’enviar en suport informatic, en format Word o
Oppenoffice per a Windows, acompanyat d’una
copia en paper, mecanografiada a doble espai (30
linies per 70 espais, 2.100 caracters per full). Si
feu servir cap altre processador de textos, caldra
indicar-ho, com també la versid que hi heu uti-
litzat. En qualsevol cas, caldra adjuntar-hi dues
copies en paper.

Els articles de recerca i divulgacié no
podran superar les 25 pagines DIN-A4, in-
cloent-hi notes, grafics, figures, apéndixs, etc.
Els grafics, figures, etc. s’hauran d’escanejar
amb una resoluciéo minima de 300 pixels i
s’hauran de presentar, en format JPGE, en un
arxiu informatic a banda del text de I’article.
Quant als articles de la secci6 «Materials per a
I’ensenyament», aquests no podran superar les
20 pagines; mentre que les «Notes i comentaris»
no podran sobrepassar les 15 pagines. Pel que
fa a les ressenyes, aquestes no podran excedir
els quatre fulls.

Llevat del cas de les ressenyes, tots els textos
hauran d’anar encapcalats amb el titol, el nom
de I’autor/a i la instituci6 o el centre d’estudis
al qual pertany aquest. A més, cal adjuntar-hi
un resum de 15 ratlles, amb indicacié del nom
complet de I’autor/a, adrega postal i electronica,
un telefon de contacte en el cas de no disposar
d’adreca electronica i, si s’escau, el centre aca-
démic, de recerca o d’ensenyament a que pertany
0 amb el qual col-labora.

Divisié/estructura dels articles

Segons les necessitats expositives, convé
dividir I’article en apartats. Els titols dels epi-
grafs o subepigrafs han d’anar en redona normal
negreta, en una linia separada dels paragrafs
precedents i seglents.

Referencies bibliografiques internes i
notes

L’autor/a dels textos pot triar qualsevol dels
sistemes estandard de citacié bibliografica:

a) El sistema tradicional de nota a peu de
plana, amb indicaci6 d’autor, titol, lloc
d’edici6 i pagina, separades per comes
i amb les abreviatures convencionals
d’op. cit., ibidem, cf., apud., etc. La
primera vegada que se cita un/a autor/a
caldra fer-hi constar el nom (redona) i
cognom/s (VERSALETES); en les citacions
seguents, el nom de fonts haura apa-
réixer abreujat i el cognom o cognoms,
en versaletes. Exemple: «La renovacio
dels estrats dominants va imposar la
seua prepoténcia sobre I’entorn i va fer
desaparéixer el paisatge medieval fins al
trencament ecologic de la segona meitat
del set-cents».*

b) EIl sistema <autor-any-pagina>. En
aquest cas, les referéncies s’hauran
d’incloure dins del cos de I’article, i
I’any i les pagines hauran d’aparéixer
entre paréntesis, separats per una coma.
Quan la referéncia abaste tota una obra,
caldra ometre-hi explicitar les pagines
a que remet. Entre I’GItim cognom de
I’autor citat i I’any de publicaci6 del text

+Vegeu Joaquim SErrANO JAEN, De patricis a burgesos,
Ajuntament d’EIx/Institut de Cultura «Juan Gil-Albert»,
Alacant, 1995, 97.



al qual es fa referéncia caldra intercalar-
hi dos punts. Exemple: «La renovacio
dels estrats dominants va imposar la
seua prepoténcia sobre I’entorn i va fer
desapareixer el paisatge medieval fins al
trencament ecologic de la segona meitat
del set-cents» (SErRrRANO JAEN: 1995, 97).
El segon cognom de I’autor/a només
s’hi haura de fer constar si pot haver-hi
confusié amb un altre autor.

Les notes critiques, de nombre i extensiod
limitats (que s”hauran de reservar a explicacio-
ns o aclariments de I’autor), cal que figuren en
un document informatic a banda. No hauran
de tenir un interlineat especial i hauran d’estar
compostes en Times 9.

Les crides a nota s’hauran d’indicar en el cos
de I’original en arabics volats, darrere de la pa-
raula indicada. Si aquesta porta després un signe
ortografic (punt, coma, interrogacio, etc.), I’arabic
de la nota caldra posar-lo després del signe. Tant
en un cas com en I’altre, les notes aniran numera-
des de forma correlativa a peu de pagina.

Bibliografia

Independentment del sistema de citacio bi-
bliografica escollit, les referéncies que apareixen
en el text s’hauran de repetir al final en un apéen-
dix de bibliografia, ordenades alfabéticament pel
primer cognom de I’autor. En el primer sistema
s’hauran d’ajustar a les convencions seguents:

- Articles (cognoms i nom de I’autor, titol
entre cometes, nom de la revista o la publicacié
en qué s’inclouen en cursiva, numeracio, any,
pagines): PErRez MepiNA, Tomas V., «La cultura
tradicional de I’aigua a les Valls del Vinalop6»,
Revista del Vinalopd, 2, 1999, p. 99-112.

En el cas dels articles de diari, no cal in-
dicar-ne el nimero; sera suficient amb la data
completa.

- Llibres (cognoms, i nom de I’autor, titol en
cursiva, editorial, lloc d’edicid i any): ALvaArez
ForTes, A. M., El sentit de la mort en I’Elx me-
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dieval. Un llibre de clausules testamentaries de
I’Església de Santa Maria (1294-1444), ICIGA,
Alacant, 1997.

- Capitols o parts de llibres col-lectius o
miscel-lanis (autor, titol entre cometes, en, pri-
mer autor, nom de I’editor o editors del volum,
ed. o eds., ciutat, any, pagines): CAsTARo, Joan,
«Pervivéncies barroques a les festes de la Vin-
guda de la Mare de Déu d’Elx del segle xix»,
en EscarTi, V. J. — Roca, R. (eds.), Cabanilles
i el Barroc valencia. Actes de les Il Jornades
Culturals. Algemesi, 6,7 i 8 de novembre 1996,
Sad, Valéncia, 1999, p. 159-166.

- Els cognoms dels autors, en les referéncies
bibliografiques o en la bibliografia, hauran de
figurar sempre en versaletes, primer el cognom
0 cognoms; després, separat per una coma, el
nom de fonts en redona. Caldra utilitzar la ma-
teixa tipografia per a noms d’autors o curadors
d’un volum que apareguen citats en I’interior
de la referéncia. Ex.: SARGATAL 1 Vicens, Jordi,
«Avantprojecte d’arranjament: planificacio de
I’Gs public del Clot de Galvany», en SANSANO |
BEeLso, Vicent, El Clot de Galvany d’Elx, Ajun-
tament d’Elx, Elx, 1992.

- El nombre de volums de les obres citades
s’haura d’indicar darrere del titol, en arabics
i seguit de I’abreviatura vol., sense marcar el
plural. Ex.: BELENGUER, E., (coord.), Historia del
Pais Valencia, 5 vol., Edicions 62, Barcelona,
1990. El volum recomanat s’haura d’assenyalar
amb la xifra romana corresponent darrere del
titol. EX.: CARRERAS | VERDAGUER, C., (Dir.),
Geografia General dels Paisos Catalans, vol.
VI, La industria i I’agricultura, Enciclopédia
Catalana, Barcelona, 1993.

- Les obres d’un mateix autor i any caldra
ordenar-les afegint una lletra a la data: (1998a),
(1998b), etc., i les pagines s’hauran d’indicar
amb I’abreviatura p., tant per a indicar una
pagina com diverses.



Citacions

Les citacions breus (des d’una fins a tres li-
nies) hauran d’aparéixer inserides en el text, en-
tre cometes angulars (« »). Si s6n més extenses,
hauran d’anar en paragrafs a banda, sagnades,
sense cometes i en Times 10, sense cursiva. Les
elisions caldra indicar-les amb tres punts entre
claudators [...].

Requisits tipografics

El format general del text, a mes de les es-
pecificacions indicades per a citacions extenses,
haura d’anar escrit en Times 12, sense sagnats
ni tabuladors.

La cursiva podra utilitzar-se per a titols de
publicacions i per a destacar algun terme o di-
ferenciar paraules o frases curtes en una llengua
diferent de la de I’article, sempre que no vagen
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marcades ja entre cometes. No s’haura d’utilitzar
per a citacions.

Cal fer servir el guié curt en els casos orto-
graficament exigibles i I’intermedi amb funcié
de paréntesi dins d’una frase. En aquest cas,
si I’incis acaba en un punt i a part, s’haura de
suprimir 1I’altim guio.

Quan calguen distincions internes en una
citacio, s’hauran d’emprar les cometes d’acord

amb aquesta gradacio « “ “ 77" »,

Elements grafics

Les taules i les figures, amb el text en Times
10, s’hauran de numerar consecutivament. La
llegenda explicativa o identificativa haura d’anar
en lapart inferior o als costats, segons aconselle la
maquetacio, separada per un espai, en el cas de les
figures, i en la superior, en el cas de les taules.
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EUDIS C@MAERC%I&A
o o INSTITUT D’ESTUDIS COMARCALS
S = DEL BAIX VINALOPO
= &
ZVINALOPOS
FITXADE SOCI / SOCIA
Cognoms Nom
NIF Adreca
Poblacio Codi Postal ... C. electronic
Professio ANY NAIXEMENE ...
Telefon particular Teléfon treball

Es dona d’alta en I’lECBV amb una quantitat anual de

[0 25 € en concepte de quota Unica anual

0 35 € en concepte de quota anual de suport

0 60 € en concepte de quota anual com a soci protector

0 15 € en concepte de quota Unica anual (només per a ESTUDIANTS i ATURATS)

Data
Signatura
Sr./Sra. Director/a de I’entitat bancaria
Adreca sucursal
Localitat Codi postal ...
Codi entitat Codi sucursal DC

Numero del compte corrent o llibreta

Li demane que curse les instruccions oportunes perque, fins a nou avis i a partir de la data, siguen
carregats al meu compte els rebuts que anualment li presentara I’Institut d’Estudis Comarcals del
Baix Vinalopo, CIF: G 03722501.

Cognoms Nom

Data

Signatura
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